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Stanistaw Herakliusz Lubomirski (1641-1702) jest uwazany za
jednego z najwybitniejszych pisarzy polskiego Baroku. Juz wspélczesni
nazywali go ,Polskim Salomonem". Pochodzit ze starego magnackiego
rodu, jego ojciec, Jerzy, zastynat jako przywddca rokoszu. Poeta w mlo-
dosci podrézowat po Europie, gdzie zetknat si¢ z literatura i teatrem fran-
cuskim, hiszpanskim i wloskim. Po powrocie do kraju zajat si¢ polityka,
stopniowo zdobywajac najwyzsze godnosci w panstwie, czego ukorono-
waniem byt urzad marszatka wielliego koronnego. Swéj patac w Ujazdo-
wie pod Warszawg zamienil w znaczacy osrodek literatury i sztuli. Byt
pisarzem bardzo wszechstronnym. Jego dziela prozatorskie (Rozmowy
Artaksesa i Ewandra) sa prototypem polskiej powiesci i eseju. W poezji
interesowal go zaréwno dramat (Ermida krélewna pasterska), lirylka (Poezje
postu Swigtego, Teomuza) jak i epika (Orfeusz, Tobiasz wyzwolony). Nawiazywal
w nich do literatury wioskiej, zwlaszcza do poezji Giambattisty Marina,
aczkolwiek istotne w jego tworczosci sa tez koneksje francuskie. W poe-
zjach pisanych po tacinie, do ktérych wprowadzal §miate eksperymenty
formalne, wida¢ inspiracje neostoickie (Adverbia Moralia). Wzorowany na
Ksigdze ‘Tobiasza romans biblijny Tobiasz wyzwolony (powst. w latach 60.
XVII w,, 1 wyd. 1683) zostal wysoko oceniony przez wspélczesnych.
Skomplikowana, wielowatkowa alkcja, ironiczny dystans wobec bohate-
réw, czytelnikéw i samego autora, mistrzostwo w zakresie wersyfikacji
i stylu stawiaja ten poemat wsrod najwigkszych dziel epiki europejskie;.
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P1rs$N PIERWSZA

1

Dziwne wiecznego milosierdzia Boga
Wielbigc opiewac za cel biore sobie.

O, jako nigdy sprawiedliwych noga

Ktas¢ sie nie zwykla przez nienawis¢ w grobie!
Smetnym nadzieja, niewiernym przestroga

I $wiatlo §lepym: Tobijasz w tej dobie

Tu sie pokaze (jako sie spodziewam);

Ty pom6z, Panie, a ja o nim $piewam.

2

Tobijasz — stawny niegdy pokoleniem

Z Neftali miasta, gdzie gorne krainy
Swym Galilea zdobi potozeniem

I naasoniskie odkrywa doliny,

A przy pozytku wspanialym spojrzeniem
Cieszy ziemiany z obfitej przyczyny;
Tam droga w zachdd tego, co nig jedzie
Do miasta Sefet, z lewej reki wiedzie.



3

Ten, bedac wiezniem u Salmanazara,
Asyryjskiego krola poteznego,

Tak sie sprawowal, jak mu jego wiara

A prawda z cnotg kazata; do tego
Pomnigc, ze milos¢ najmilsza ofiara
Bogu, ratowat i zywit blizniego.

A cho¢ byt mlodszy nad inne latami,

Jak wiek, tak ludzie przechodzit cnotami.

4

I na ostatek, kiedy poklonami
Batwochwalnymi Jeroboam brzydki
Zmazany, Boga z zfotymi cielcami

Smiat réwnag, kazac swej krainie wszytkié;,
By ich chwalila, on z batwochwalcami
Przestawad nie chcial, niezbozne przybytki
Uchodzac; nie tak jak inni grzesznicy,

W jerozolimskiej czcit Boga $wigtnicy.

5

Tam, co mu Zyzna lub ziemia zrodzita,

Lub mieé opatrzne dalo przyrodzenie,
Udzielat hojny. Tak go przywodzita

Mitos¢ do Boga, ze blogostawienie

Chwytat z swej prace; ni go uwodzita
Chciwo$é inaczej, ani omamienie

Zadne nie zwiodlo, lecz z whasnej dziedziny

Dawat trzyletnie Bogu dziesieciny.



6

Te wszytkie dzieta i innym podobne
Sprawowal wedtug Zakonu Bozego

W dziecifistwie bedac. A gdy go sposobne
Lata do stanu wiodly malzeniskiego,
Mingwszy wszytkie inne plci nadobne,
Anne wzigl, Zone z pokolenia swego.

Z tej zrodzit syna, imie mu swe dawszy

I Tobijaszem, jak sam byt, przezwawszy.

7

Ktérego z mtodu, poki jeszcze snadnie
Naktoni¢ zmysty dadzg sie po woli

(Tak jak wiec jabtko, ktdre blisko padnie
Whasnej jabtoni), do ojcowskiej woli

Whet go przyuczyl, ze zewszad przyktadnie
Zytjak i ociec: na ludzkie niedoli

Hojnie pamietny, czysty, bogobojny,

W cnotach ustawny, w postepkach przystojny.

8

A skoro Boskie chcialo przeznaczenie,
Ze (jak sie rzeklo) zostat poimany,

W miasto Niniwe wszedt jak na wiezienie
Z zona i z synem, i tam bez nagany

Zyt z calym domem, i swe pokolenie

Tak strzegl, Ze nigdy (jak inni) z pogany
Sprosnych pokarméw nic nie pozywali,

Ale sie wedle Prawa zachowali.



9

Wiec tak gdy z Bogiem on Tobijasz prawy
Zyje, cho¢ w nedzy dni swe prowadzacy,
Bég — jak wiec ociec, gdy syna laskawy
Probujac karze i kocha karzacy —

Patrzac na jego bogobojne sprawy,

Whet zjednat (RzadZca myslg kierujacy)
Salmanazara tak serce do niego,

Ze mu przystepu pozwalat wolnego.

10

Ten, Tobijasza widzac obyczaje

I rozum z cnotg (co wiec rzadko bywa),
Yaske mu swoje i z nig wolnos¢ daje,

Ze wszedy, gdzie chee, jezdzi i przebywa;
Juz nie jak wiezien z drugimi przestaje,
Lecz co chcee robi i co chce nabywa,

Nie sprawuje sie nikomu, co czyni,

Ni go o wolnos¢ zaden z pogan wini.

11

A tak juz majac wszedy pozwolenie,
Jezdzi Tobijasz nie na krotofile

Albo rozkoszy, ale pomnozenie
Wiernej mitosci ma w sercu i mile
Swoich nawiedza, i ich utrapienie
Cieszac, umacnia i w cnocie, i w sile;
Do Boga, twierdzac stabych, napomina,

A przykazania Boskie przypomina.

10



12

Juz byt objechat wielkg sztuke kraju,
Swych utrapionych braci nawiedzajac
Ten maz pobozny, i wedle zwyczaju

Z jednego miasta w drugie przejezdzajac,
Nie zaniechywal swego obyczaju,
Stroskanym dobra gesto udzielajac,

AZ sie na koniec poznal z Rages miastem,

Co go Persowie teraz zowia Rastem.

13

Tam wonczas stawni mieszkali Medowie,
Lecz i po dzi§ dzief z tym imieniem Zyjg
Kaspijskich brzegdéw obywatelowie,

A miasto panstwem wyznaje Persyja.

Z Ptolomeusza niech sie, kto chce, dowie,
Jaka staneto reka albo czyja.

Arsacyja go zowigli Partowie,

Rastem, czy Raga, Ortelijusz powie.

14

Gdyzie skoro stanat, poszedt do Gabela
(Ten sie z nim rodzit w jednym pokoleniu),
A nawiedziwszy jako przyjaciela,

A potrzebnego widzac w utrapieniu,
Dziesie¢ talentéw srebra mu udziela,

Na zazywanie dajac w pozyczeniu;

Na nie cyrograf bierze dla warunku,

A te od kréla wzigl byt w podarunku.
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15

Przez czas niemaly gdy w ten sposéb zyje
Dobry Tobijasz i dni mianowane

Wiedzie, ali¢ wnet — jako wiec niczyje
Szczescie nie bywa, chyba przeplatane

(I réza ciernie swe do czasu kryje,

I traci podczas liscia farbowane) —

Tak jemu szczescie, jak promien od cienia,

Salmanazara $miercig si¢ odmienia.

16

Bo gdy umiera ten krdl nafi taskawy,
A Sennacheryb po nim nastepuje,
Cho¢ syn po ojcu, ale rézny w sprawy,
Bynamniej ojca w tym nie nasladuje,
Ze nie szukajac z mitosierdzia stawy,
Lud izraelski $miercig przesladuje;

I to sie jego postepkami isci,

Ze zty dobrego rad ma w nienawisci.

17

Co choé Tobijasz z tzy gorzkimi widzi

I meze liczy z $wiata pogladzone

(Och, jak Bog czesto i to, czym sie brzydzi,
Znosi, i sady ma niedo$cignione!),

Méwi sam z soba, myslac, jako Zydzi
Stusznie za grzechy cierpig popetnione;
Cieszy, okrywa, ratuje w potrzebie,

I zywych karmi, i umartych grzebie.
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18

To gdy maz Bozy ponosi cierpliwie,

A Sennacheryb na Zydy zawziety
Wychodzi z wojskiem i Ziemie ztosliwie
Pladruje Swictg — bluznierca przeklety
Bog nan dopuszcza kleske sprawiedliwie
Ze tyt podaje, sprosne liczac piety,

Az cny bohatyr ucieka przed Zydem

1 zwyciezony, powraca ze wstydem.

19

A powrdciwszy w gniewie zaostrzony —

Jak wiec hodyniec, gdy sie w swej krwi juszy,
Brodzac w katuzach brzydkich zatopiony,
Tym glebiej graznie, im sie dalej ruszy,

Tak i ten tyran w ztosciach zalepiony,
Zabrngwszy srodze — i Zyjacej duszy

Z tych nie folguje, ktorych ma w niewoli,

Mszczac sie na wiezniach swej hanby do woli.

20

Tam widzie¢ bylo zewszad krwawe $ciany,
W ciatach okrutne rany czyli razy,

I niemal kazdy rynek trupem stany,

A w domach $mierci prawdziwe obrazy;
Lezaly w mie$cie z burkiem na przemiany
Ledwie nie gesciej glowy nizli glazy.

A co najwieksza, ze widzac te meki,

Nikt poda¢ nie $miat utrapionym reki.
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21

Na co Tobijasz, niezbity strachami,

A wielbigc Boga, w Nim ufnoscia zdjety,
Zabitych zbiera wltasnymi rekami

I grzebie ciata: na wszytkie odmety
Szczescia jednaki. Az tez z nowinkami
Leca od kréla, méwigc: ,,Chcesz byé $ciety?
A toz za cnoty, Tobijaszu, tobie,

1”

Ze i ty pono bedziesz lezat w grobie

22

Tyran, co stuchal, jak sie kto gdzie ruszy,
Whet wiedziat wszytkie Tobijasza dzieje;
I wiere, nie dziw, bo w tyranskie uszy
Plotki jak kakol zawsze diabel sieje.

Ale cnotliwy tym sie nic nie wzruszy,

Bo stuzac Bogu z tyrana sie $mieje;

Tak i Tobijasz cnoty nie odkazal,

Cho¢ Sennacheryb zabi¢ go rozkazat.

23

I wnet mu wszytkie wzieto majetnosci,
Ktorych byt nabyt za Salmanazara.

W dym poszly jego szczescia i wolnosci
I nastapily, jak po stoficu chmara,
Troski na dobro¢, miecz na poboznosci,
Za chleb Zelazo i za cnoty kara;

Toé to, co$, madry wieszczu, optakiwat,

Ze i poczciwy swego mola miéwat.

14



24

Bo i najlepszy nie bywa bez plagi,

I stofice $wiatu nie $wieci bez nocy,
Zoto i oléw jednez mierzg wagi,

Zly z dobrym réwnej podlegaja mocy.
Tak i Tobijasz, nie dziw, cho¢ tez nagi
U Boga w probie, lecz nie bez pomocy,
Po katach z zong i z synem sie kryje;
Trwaly — kto dobry, kto niewinny — Zyje.

25

Znali go wszyscy i kto kochat cnoty,

Zyjac poczciwie, kazdy go zalowal,

A wiedzac, jakie niewinnie obroty

Dla cnoty cierpial, nad nim sie zmitowat

T takngcego nie cierpigc przed wroty,

Kiryl, zywil, tail i przed ztoscig chowal;

Az tez niebieski on Swiadek, swym wierny,

W ten go wybawia sposob mitosierny:

26

Czterdziesci i pie¢ dni prawie mijaly

W tym okruciefistwie, kiedy obmierzony,

Zly Sennacheryb, w zto$ciach nie ustaly,

Od wtasnych synéw zszedt z §wiata zgtadzony,
Ociec od dzieci on zapamietaly,

Cho¢ przez grzech, ale dobrze osadzony;

Tak wiec nieprawos¢ czesto za swe zlosci

Jedna od drugiej ginie nieprawosci.
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27

Rados¢ po rynku $mierc zlego tyrana
Z domu do domu i po jatkach nosi,
Oddycha miasto, nie jeczac spod pana
I nie bojgc sie, swe wesele glosi.

Ten juz po dzieki leci do kaptana,

A 6w na kleczkach o lepszego prosi,
Kazdy rozumie, ze si¢ na $wiat rodzi.

Tobijasz z kata jak z nowu wychodzi.

28

I tak sie wraca po troskach do domu,

I znowu nazad swg majetnosé bierze,

Nie sprawuje sie o wlasne nikomu

I'w cnotach zawsze stojac w rdwnej mierze,
Statecznie kocha blizniego i to mu

Tylko na mysli, co cnocie i wierze
Przyzwoitego; o strachu sie nie $ni.

Co dalej pocznie, powiem w drugiej piesni.

16
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